
  Программа алии и интеграции

Мы обеспечим, чтобы Израиль был домом для всего еврейского 
народа, и поможем репатриантам построить здесь жизнь в 
безопасности и с достоинством.

«Государство Израиль будет открыто для еврейской репатриации и собирания 
изгнанников; оно приложит старания к развитию страны на благо всех ее жителей; 
оно будет зиждиться на принципах свободы, справедливости и мира»
— Декларация Независимости Израиля

Право на алию – одно из главных обещаний, данных при основании Израиля. Однако алия не 
заканчивается с прилетом в аэропорт имени Бен-Гуриона. Право на алию означает, что каждый 
репатриант и каждая репатриантка должны иметь возможность построить безопасную и достойную 
жизнь в нашей общей стране, реализовать свой потенциал и почувствовать что Израиль – их дом.

Сегодня многие новые репатрианты сталкиваются с препятствиями и трудностями как на этапе алии, 
так и в процессе абсорбции и интеграции в израильское общество. Многие механизмы алии и 
интеграции требуют реформ. Мы планируем упростить бюрократию, расширить возможности 
воссоединения семей, повысить эффективность признания дипломов и профессиональных 
квалификаций, оказывать помощь в трудоустройстве, обеспечить равенство в сфере личного статуса 
и расширить экономическую поддержку.

Новые репатрианты не должны бороться с системой. Система должна работать для них.

Вот шаги, которые мы будем продвигать, чтобы сопровождать репатриантов 
в процессе абсорбции и помогать им строить свой дом в Израиле:  

Устранить препятствия на пути к алие.
Мы будем добиваться сокращения сроков ожидания и устранения препятствий в процессе 
алии, а также обеспечим быстрое, прозрачное и равноправное рассмотрение заявлений на 
репатриацию. Мы ускорим рассмотрение дел семей, имеющих право на алию в Израиль, но 
всё ещё ожидающих её, в том числе в Эфиопии, и будем добиваться реализации 
правительственных решений, касающихся репатриации тех, кто ожидает возможности 
совершить алию.

Кроме того, мы обеспечим готовность Государства Израиль оказывать помощь евреям и 
еврейским общинам в чрезвычайных ситуациях.

Защитить Закон о возвращении и права тех, кто под него подпадает.
Закон о возвращении является юридическим выражением основополагающего обязательства 
Государства Израиль быть домом еврейского народа. Мы закрепим Закон о возвращении в 
Основном законе и защитим предусмотренные им права внуков евреев.

Мы не допустим какого-либо сокращения права на алию в Израиль и будем противостоять 
любым попыткам предоставить ортодоксальному раввинату монополию на гиюр.
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Мы гарантируем, чтобы ни одному репатрианту не придется выбирать между алией в Израиль 
и своей семьей. Мы создадим пути к гражданству также для совершеннолетних 
представителей четвертого поколения в семьях репатриантов и для пожилых родителей 
репатриантов.

Увеличить корзину абсорбции и укрепить экономическую 
защищенность репатриантов.
Корзина абсорбции предназначена для того, чтобы позволить новым репатриантам начать 
жизнь в Израиле и интегрироваться в стране, не превращая первые месяцы после алии в 
борьбу за экономическое выживание.

Мы удвоим срок предоставления корзины абсорбции – с шести месяцев до одного года – и 
увеличим объем предоставляемой в ее рамках финансовой помощи, чтобы дать 
репатриантам время и ресурсы, необходимые для изучения иврита, трудовой интеграции и 
построения стабильной жизни в Израиле.

Мы предоставим специальную поддержку репатриантам, совершившим алию в пожилом 
возрасте и не успевшим накопить в Израиле достаточные пенсионные права.

Мы расширим систему экономической защиты пожилых репатриантов, не имеющих пенсии 
или обладающих низкими доходами, за счет увеличения поддержки и расширения круга лиц, 
имеющих право на нее, чтобы обеспечить им возможность достойно состариться в Израиле.

Расширить жилищные решения для репатриантов и исправить 
жилищную реформу Министерства алии и интеграции.
Возможность найти стабильное жилье является базовым условием успешной 
интеграции в Израиле.

Мы расширим жилищные решения для репатриантов, увеличим помощь в оплате аренды и 
скорректируем жилищную реформу таким образом, чтобы помощь в оплате аренды 
предоставлялась на всей территории страны.

Мы будем добиваться сокращения сроков ожидания для репатриантов, имеющих право на 
социальное жилье, и возобновим увеличение фонда социального жилья посредством 
строительства и приобретения квартир. Кроме того, мы расширим предложение доступного 
жилья и жилья для долгосрочной аренды для репатриантов.

Особое внимание будет уделено пожилым репатриантам, малообеспеченным семьям и 
репатриантам, для которых расходы на жилье являются существенным препятствием для 
интеграции и построения стабильной жизни в стране.

Создадим единое окно для сокращения бюрократии и 
обеспечим доступность услуг на языках репатриантов. 
Взаимодействие с израильской бюрократией не должно становиться испытанием, которое 
новый репатриант обязан преодолевать в процессе интеграции.

Мы создадим единую государственную структуру, которая будет сопровождать репатрианта в 
процессе абсорбции, единый цифровой портфель и четкие сроки рассмотрения обращений. 
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Мы добьемся того, чтобы информация и документы, уже предоставленные одному 
государственному органу, не требовались повторно другими ведомствами.

Мы проведем реформу обслуживания репатриантов в Управлении народонаселения и 
иммиграции, упростим бюрократические процедуры и сократим сроки рассмотрения дел, 
связанных с алией, статусом и воссоединением семей.

Мы укрепим службы, занимающиеся вопросами репатриантов, и обеспечим 
заблаговременное предоставление понятной информации о документах, условиях и этапах, 
необходимых для прохождения каждой процедуры.

Мы расширим доступность государственных услуг на языках репатриантов. Государственные 
сайты, формы и жизненно важные услуги будут доступны на языках, которыми пользуются 
сообщества репатриантов. Мы также будем добиваться расширения языковой доступности в 
сфере здравоохранения, банковских и налоговых услуг.

Обеспечить признание образования и профессиональных 
квалификаций и помочь репатриантам работать по специальности.
Репатрианты привозят с собой в Израиль знания, образование и профессиональный опыт.

Мы позволим начинать процедуру признания дипломов, документов об образовании и 
профессиональных квалификаций еще до совершения алии, чтобы репатрианты могли 
приехать в страну уже после начала процесса признания их образования и быстрее 
приступить к работе по профессии.

Мы упростим и сократим процедуры признания образования и квалификаций, полученных за 
рубежом, отменим избыточные требования к переводу и заверению документов и расширим 
программы профессионального иврита, дополнительной подготовки, стажировок и 
трудоустройства.

Мы создадим адаптированные программы для репатриантов в профессиях, требующих 
израильского лицензирования, с особым акцентом на здравоохранение, юриспруденцию и 
образование, чтобы репатрианты, соответствующие необходимому профессиональному 
уровню, могли выполнить требования для получения лицензии и как можно быстрее начать 
работать по специальности.

Обеспечить изучение иврита для каждого репатрианта и 
полноценную образовательную поддержку детям репатриантов.
Знание иврита является ключом к интеграции в израильское общество, к образованию и 
трудоустройству.

Мы расширим возможности изучения иврита и обеспечим гибкие программы, 
адаптированные к возрасту, профессии и образу жизни репатриантов, включая вечерние 
ульпаны и программы для работающих репатриантов.

Мы обеспечим детям репатриантов языковую, образовательную и эмоциональную 
поддержку, необходимую для их интеграции в систему образования.

Мы закрепим финансирование преподавания иврита учащимся-репатриантам и обеспечим, 
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чтобы каждый ученик-репатриант, в школе которого отсутствует ульпан, получал 
финансируемые государством часы изучения иврита в течение первых трех лет после алии.

Одновременно мы укрепим социальную поддержку детей репатриантов, будем бороться с 
расизмом и травлей в системе образования и расширим участие молодых репатриантов в 
молодёжных движениях, программах гражданской службы и предармейских 
подготовительных программах.

Обеспечить полноценную поддержку солдатам-одиночкам и 
репатриантам, проходящим резервистскую службу.
Люди, которые совершают алию в Израиль и служат здесь, не должны в одиночку справляться 
с экономическими, социальными и личными трудностями, сопровождающими службу.

Мы обеспечим солдатам-одиночкам, репатриантам-резервистам и их семьям непрерывную 
поддержку в сферах жилья, финансовой помощи и психического здоровья на их языках как 
во время службы, так и после ее окончания.

Мы будем продвигать Закон о солдатах-одиночках, который закрепит в законодательстве их 
статус и права и обеспечит непрерывность этих прав даже в случае изменения жизненных 
обстоятельств во время службы.

В частности, мы обеспечим, чтобы солдат-репатриант, признанный солдатом-одиночкой, 
автоматически не терял этот статус и связанные с ним права только потому, что члены его 
семьи совершили алию в Израиль во время его службы.

Мы также расширим помощь, позволяющую солдатам-одиночкам поддерживать связь с 
семьями за рубежом, и облегчим поездки их родственников в Израиль посредством помощи 
в оплате авиабилетов и проживания.

Обеспечить равное отношение к репатриантам, выезжающим из 
Израиля, и членам их семей, приезжающим в страну.
Репатрианты являются полноправными гражданами Израиля и имеют право на равное 
отношение в том числе тогда, когда они выезжают из страны или приглашают членов своих 
семей и друзей посетить Израиль.

Мы отменим дискриминацию между репатриантами и другими гражданами при выдаче 
паспортов и обеспечим репатриантам право получить израильский паспорт на тех же 
условиях, которые действуют в отношении остальных граждан Израиля.
Временный период учёбы или работы за рубежом не будет лишать человека права на 
израильские проездные документы.

Одновременно мы установим четкие, равноправные и прозрачные правила рассмотрения 
вопроса о въезде в Израиль для членов семей и гостей израильских граждан, в том числе 
граждан-выходцев из стран бывшего Советского Союза.

Мы усилим контроль за решениями об отказе во въезде и депортации и обеспечим 
уважительное обращение и достойные условия для людей, задержанных при въезде в 
Израиль или ожидающих депортации. 
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Обеспечить свободу выбора и равенство в вопросах личного статуса.
Многие репатрианты приезжают в Израиль в соответствии с Законом о возвращении, строят 
здесь свою жизнь и становятся неотъемлемой частью израильского общества, однако не 
могут заключить в Израиле брак тем способом, который признает государство.

Мы будем продвигать гражданские браки в Израиле и обеспечим каждому гражданину и 
каждой гражданке право самостоятельно выбирать, как и с кем вступать в брак, независимо 
от признания со стороны религиозных институтов.

Мы расширим возможность гражданского захоронения и обеспечим его доступность по всей 
стране, чтобы каждый человек мог быть похоронен в соответствии со своим 
мировоззрением, верой и личным выбором.

Мы сделаем возможной работу общественного транспорта по субботам по всей стране и 
передадим полномочия по вопросу открытия предприятий по субботам местным 
органам власти.

Бороться с антисемитизмом и укреплять связь с еврейской диаспорой.
Государство Израиль является государством всего еврейского народа, и его связь с 
еврейскими общинами по всему миру является частью его ответственности и идентичности.

Мы будем поддерживать еврейские общины, сталкивающиеся с антисемитизмом, и укрепим 
сотрудничество с ними посредством финансирования защиты еврейских учреждений и 
усилий по борьбе с ненавистью и антисемитским подстрекательством.

Мы укрепим связь между Израилем и еврейской диаспорой посредством государственных 
инвестиций в еврейское и сионистское образование, программы, привозящие еврейскую 
молодёжь в Израиль, а также постоянные контакты между израильтянами и еврейскими 
общинами по всему миру.

Мы будем добиваться введения в систему образования программы изучения еврейского 
народа как единого сообщества и укрепления эмоциональной связи израильских 
школьников с еврейскими общинами диаспоры.

Мы обеспечим равное и уважительное отношение ко всем направлениям иудаизма и 
укрепим положение в Израиле евреев и общин всех течений.

Кроме того, мы будем заниматься сохранением и передачей наследия общин репатриантов в 
Израиле, включая наследие евреев бывшего Советского Союза, эфиопского еврейства и 
Узников Сиона, посредством поддержки образовательных и исследовательских программ, а 
также культурных и творческих проектов.

Упростить и сократить ступенчатую процедуру урегулирования статуса 
супругов израильских граждан.
Государство Израиль должно поощрять пары, в которых один из супругов является 
гражданином Израиля, а другой – гражданином иностранного государства, строить 
совместную жизнь в Израиле.
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Мы позволим супругам начинать процедуру еще за рубежом и устраним необходимость 
отдельно представлять одни и те же документы в консульство и в Управление 
народонаселения.

Мы установим четкие сроки приглашения на собеседование в Израиле и обеспечим каждому 
иностранному супругу возможность работать в стране после его прибытия.

Разработать пятилетний план поощрения возвращения израильтян, 
покинувших страну.
Мы закрепим правительственным решением широкую пятилетнюю программу поощрения 
возвращения израильтян, покинувших страну, создав механизмы помощи в трудоустройстве 
и интеграции детей в систему образования, а также закрепив налоговые льготы на первые 
годы после возвращения и восстановление права на выплаты Национального страхования 
без периода ожидания.

Одновременно мы значительно расширим деятельность «Израильских домов» –израильских 
культурных центров и центров связи с израильскими общинами в диаспоре, уделяя 
внимание в том числе гражданам-репатриантам, которые покинули страну и заинтересованы 
в повторной интеграции в Израиле.
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